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nemiki jezik Jakob Grimm. V tej slovmici (prvi natis)

je pisal Vuk nove &rke. Ali ker so Brbi preve¢ nanj upili,
jel je leta 1825. zopet uvajati jerove v pisni jezik, Do=-
govorivii se s Kopitarjem, Solaridem in Mufickim, po-
prijel se je popolnoma svojih mafel ter je zadel pisati v
pravopisn, ki ga rabijo zdaj vsi Srbi.

Ze iz tega delovanja se vidi, da je bil Voku namen
gpoznavati in proudevati narodni jezik, zato je pridno
nabiral narodno blago dobro vedot, da ni mo®i napisati
dobre slovnice, ako Clovek ne zajema iz narodnih pesmi,
tega najlistejiega studenca narodmega jezika; i ravno
zato, ker je zajemal iZ njega, mogel je redi, to je belo,
& to frno; to je pravo, a to je krivo; tako je treba
pisati, a ne dragate, ker je imel ves narod, zastopan v
narodnih umotvorih, na svoji strani,

Leta 1818, je izdal Srpski rjecdnik® (dengi po-
mnoZeni natis 1. 1852, na Dunaji) 2 pridejano slovnico,
«Rjefnik® ima poleg srbskih besed latinski in nems3ki
prevod , kateri je oskrbel Kopitar. Vokov besednjak je
neizmerno vredno delo: tu se ne nadtevajo samo beseda
za besedo, ampak vanka besedu (gkoro) ima zaznamovan
naglas ; povsod je pridejana sgodovina in zemljepis besede.
Vuk je jemal v svoj besednjak samo tiste besede, katere
res fivijo v narodu, katers je on slifal v narodn; zate
je lahko vsak prepridan, da ni to, kar je v hesednjakn,
mrtvo, nego da Zivi v nuarodo,

Toda, da bi fe bolje prondil ves organizem srhakega
jezikn, prehodil je Dalmacijo (1. 1554) in je prefivel nekaj
¢asa v Crni gori; obhodil je Srem, Slavonijo in Hrvagko
(1837—1838) in zopet Srbeko (1839). Na teh potovanjih
gn jo seznanil z jugoslovanskimi pisatelji. Leta 1818. in
1819, je bil na Ruskem, a 1. 1823. in 1824, na Nemékem,
kjer je mnogo obleval z nemikimi ulenjaki,

Narodne pesni je zopet izdajal L 1825—1824., Cetrti

srpakoslavenskoga jesika,* kjer nas pontuje o
razvoji srbskega jezika; 1. 1860.: ,Praviteljstvujuéi
sovjet,” v katerem je opisan srbski upor. V tej knjigi

| je izrekel Zeljo, da bi e rad isdal Setrti del narodnih

pesmi, kar se je zgodilo L. 1863. lzmed drugega gradiva
naj % omenimo Nemikosrbaki® besednjak, kateri je
zagledal svetlobo po Vukovi smrti pod nadzorstvom pri-
jatelja. mm Fr. viteza Miklodi¢a, Vrhu tega je e veliko
pisal, na pr. v ,Slavische bibliothek* v arbskem
jezikn, ali toliko nam bodi dovelj. Poglejmo Fe rajéi na
nspeh Vokovega delovanja,

S evojimi knjigami nakopal si je Vok mnogo so-
vrainikov: skoro vsi njegovi vrstniki so bili zoper njega,
ali mladi zarod pa ves zanj. Dva najvelja sovraZnika sta
mu bila e prej omenjeni Davidovié in Had#ié (Milos
Svetic), Davidovié je bil pri knezu Milodi izza 1. 1830,
tajnik ter je pregovoril kneza, da jo prepovedal Vukove
knjige v Srbiji: a Had#ié, kateri ima todi mnogo zaslug
za srhsko slovetvo (osnoval je Srbeko matico), zadel je
pobijati Vokova nafela od L 1838. Ta boj je trpel do
l. 1847., ko je HadZiéa popolnoma nnidil slavist Danific
8 knjigo: ,Rat za srpaki jezik i pravopis®* (Peita
1547). Tako bi bil boj kencan in odloéen, wvender ni
Vukn priboril veljave. Ko je izfel Vokov novi zaken, bile
go . 1802, Vukove knjige znovié prepovedune, Zastonj je
prozilo zanj Drodtvo srpske slovesnosti®, zaston) Vok
gam; Voko so #e sovradmki vedno olitali, da hoée Srche
pokatolidaniti, da hofe Srhe pridengiti Avstrij. Razlagali
pa ®0 8i to iz njegovega  svetega pisma in is tega, ker
jo Vok iz svojega pravopisa szavrgel vsa, kar bi spomin-
jalo na ruskoslovenifine. In ker je vzel v pravopie érke
% zasmehovali so ga, da hofe Srbe | porepiti*, ker

| je ta dérka neki podobna repn.

zvegek na Dunaji 1833; potem L 1841., 18405, 1846, in |

1864, in po Vokovi smrti 1865 in 1865 dva zvezka iz
ostaline. Leta 1326—1829, in 1834. je izdal nekaj zveskoy
wDanice®, v kateri je priobéll mnogo vagnih in zuni-
mivih razprav o jeziku in zgodovini srbskega naroda.
Leta 1846, je izdal na Cetinji: ,Srpske narodne
poslovice® (drugo izdanje 1549); L 1837.: ;Monte-
negro ound Montenegriner® brez podpisa. 1. 18528,
s jo £ njim sermani] slavni neméki zgodovinar L. Ranke,
kateremu je Vuk mnogo pripovedoval o Srhiji in =ad
tega pripovedovanja je Banka delo: Die serbische Be-
volution*, Aus serbischen Papieren ond Mittheilungen.
Hamburg 1829, Vokova porefila je tudi porabal geograf
na TorSkem Ami-Houé, L. 1847, je izdel Vokov Novi
zakon®, s katerim i jo pakopal weliko sovradtva. Ofi-
tali s0 mu, da mu je jezik slab, da se ni drial prékega
teksta, da ga je celo na nekaterih mestil krivo tolmadil.
Protivniki so ga sasmehovali ded, da se je prej bojeval
proti ,pismenom® (érkam), a zdaj proti yevetemn pismu®.
L. 1849, je.dal nasvetloho: KovéeZid za istoriju. *
potem:  Srbi svi i svuda® (kdo so namre® Srbi,
kdo Hrvati). L.1850.: _Pripovijetle* iz starogs i
novoga zakona;® | 1852.: dmgo izdanje Rjeénika®
{(z 20,000 besed); 1. 1853.: ,Srpske narodne pri-
povijetke® (novo izdanje 1870); L 1857.: ,Primjeri

Prvi nzrok mrinji je bil novi pravopis, kateri je
bil razli‘en od prejénjega slavenosrbakega, lasumil ga je
Vuk = Kopitarjem. Tu je trdil Vok, ,pidi, kakor go-
vorif,” ter je zahteval, da mort v slovstvn viadati
fisti jezik. In zarad teh nafel jo v Srbiji se le 1. 1860,
dovolila viada Vukov pravopis, izimé knjige za narodne

| Gole. Vak je umel 26. januvarja 1864., ali Se le | 1568,

priznala je tudi srbska vlada njegov pravopis.

Za pisni jezik si je izvolil Yuk juZno narefje, ker
je to narefje najlepfe (dijete; iztofno nparedje ima dete,
a zapadno dite), Dolodivii podstavo pisnemu jeziku, mogel
bt se tudi Vuk nadejati, da mo bode delo obredilo obilo
sadn. Sreznevskij trdi, da je Vokov pravopis kot uzer v
slovetvn, Nekaj se je res zgodilo in mnogo napredovalo.
YV Vokovem juinem narelji piSejo danes Hrvati; v Srhih
ni si Se to narelje pridobilo splodne veljave v slovatvu.
Zdanji pmm srbeki jezik je iztofno naredje, dasi bi juino
kot najlepie naredje imelo vedjo pravico v slovatvn,

Vukove zasluge so neizmerne. Kot zagovornik na-
rodnega jezika storil je v Srhih to, kar v Rusih Ka-
ramzin, Pufkin in Gdgolj. Ilzza mmogo mmnogo let se je
pokazalo, da se staroslovenski jezik ni mogel ne v Rusih
ne v Srbih vzpeti do pisnega jezika. Tudi se je videlo,
da pisatelji staroslovenskega jezika niso mkjer pisali
tisto, nego so ga medali, Ta prikazen je zato vadna in
vredna, da jo omenimo, ker vidimo, da s kakegza slovan-
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SLOVAN.

(Zene za Nove Neledonijo,) 1z Bordoja odpotovalo je
te dni 50 2a Fenitev sposobmih’ Zenskih. Pritle’ 20 ravno
iz 6 francoskih kaznilnic. Te' kandidatkinje morajo’ bifi
‘e neomozene ali ndovice in izpod 32 let in da je @
upati, da bode poSteno Zivele, 'V Nove Kaledomijo ' jih
posiljajo # Francoskega sestre redn =v. Josipa, V Kale-
domip ima ta red hise, v kiterih se naseljujo te Zenske.
Nyibh prihod se prece) naznani ondotnim kainjenmikom ter
g8 jim dovoli, da jibh smejo obiskavati ter si izbrati katero
koli. Oba, #enin in nevesta, dobita od vlade podporo, da
si omislita pohistvo. lzkuémja udi, da so take Zenithe
dobre. Y Novi Kaledoniji jih je 26 ez 700 in vender
Jé med njmi jake malo tofeb. Taki ljudie postanejo
pridni in mirm rokodeler in kmedke rodbine.

(130letna Zema) favi po porodilu St Peterburgskih
Vijedomosti® v vasi Veljkoti petrograske gubernije. Ime-
nuje se Darju Bigukova. Zdravie ji je e jako slabo;
posebno se tofi, da je gluha. Cudno je to, da njeni lasje
migo {istp nié premenili prvotne svoje barve. — Kakor
pripovedujejo, #ivela je v mladosti v velikem siromastvi
in presivels je tri mofe, s katerimi je imela 19 otrok.
Poslednja hét njena je umrla pred 3 leti 93 let stara in
praunuk njen steje seda) fe 50 let.

i v modki obleli.) Dne 6. t. m. je ravno minilo
Sost let, kar je papei zasedel svojo apostolsko stolico.

Razne novice.

kapeli. Te posebne slavnostne slufbe boZje so se smeli
udelefiti samio povabljeni gostie in sicor samo modke
vaebe, Ali neka ridogleda gosph bilu bi ¢adi rada ta dan v
oerkyi, 'da b videld papida; ‘in’ ker v cerkev ni mogla
kot Zenska , “'ni dolgo premidljalan in si je oblekla dbleko
svojega moZa in jo &a v cerkev. V cerkev je' prifla
greéno. Nobeden straZarjev jo mi zapazil. Ali zdajei jo je
zafel neki strafar v cerkvi nataniéneje ogledovati in ker
ni hilo ved dvojbe, da je v modki obleki skrita Zenska,
povabil jo Je, mnaj zapusti eerkev. Zanaj mu je po-
vedala, da je to zato storila, ker bi bila rada widela
pupeda; a mo# ni dobil ustopnic za oba.

(Koliko hik ima Dunaj) Gotovo bode mikalo vas-

| kega zvedeti koliko in kakih hid ima mesto Danaj, kjer

Ta dan je imel sam sveti ofe ,Te Deum" v sikstinski |

Politi¢ni

Stajarski dedelni odbor bode izrodil ministerskemu
predsedniku Taafleju izjavo proti spomenicr politicnega
slovenskegn drdtva, kutero zahteva oddelek namestnidtva
v Celji ali Manbora,

¥ proracunski debati interpeloval je g. V. DPleifer
ministra notranjih zadev, ali je viada voljma poizvedavati,
kje 8o nzroki bedi na Dolenjskem. Tako resno vprasanje
zusluzi, da se ga vlada kmalu loti in da se stvar povoljno
redi, — Kakor se {uje, dobodemo vender cesto éex Gorjance.

Ker bomo odsle) obdirneje porocali tudi o bopsér v
Sadanu, hoéemo podati braleem uzroke temu boju, kateri

zanima zdaj ves svet. Sudan zoain Grna zemla, degels

gamorcey. her so pase v Kujiru slabo gospodarili in svoje
podloinike preved thadili, mi ‘ado, da se tak narod labko
upre. Samo je treba moza vodnika in tak moZ je unstal
v Sudanu Mubamed Ahmed, katerega je v Tamanistu neki
stari dervid udil koran brati, Mubiamed Ahmed je popre
tegal ladje v Hartumu. Hodil je od mesta do mests,
povsod je unemal ljudstvo za upor, katero ga je kmalu
imenovalo proroka z imenom ,Mahdi*, kar znaéi tistega,
okaterega je Hog ma pravo pot dovel.® Ta Mahdi, sl pa
kakor ga drugi umennjejo ,krivega® proroka, numerava
oiivitl 1zlam in ustanoviti arabsko gospostve, to je osvo-
boditi svojo rojake od pad v Kajirn in od Angledev. Saj
jo do zda) Ze mmel dosti srele; potolkel je cgiptovske in
angledke generale. Egipéam in Angle#i so namah prish v

Trine cene v Ljubljani

doe 15, marca:

toliter: iice & gld. 12 kr., jefmena b gld, 20 kr., ovas 3 gld
i 20 kr., Ef;ﬂr;iu —-E d. — kr., njde 5 gld. 85 kr., prosa & gld.
85 kr., koruze b gld 53 kr., kmmlpi:j-.a gld. 38 kr., lote & gld,
— kr., grahs B gld. — kr, fifola 10 gld. — ke
Kilogram : goveje masti 95 kr, svinjske masti 88 kr., surove sla-
nine 64 kr, okmjene slanine 72 kv, masli 85 kr, govejegs

se gbira in Zivi toliko rusliénih narodov, milijonarjev in
giromakov, kjer ne dale¢ od mnajkrasneje palade imajo
prebivalel svoja stanovanja pod zemljo, v kanalih, ker
zgodilo se je #e velikokrat, da je policija nadla veo rod-
bino v kanula, kjer deagje ni bilo najhi prenodidéa, Ulie,
cest in trgov ima Duna) 1044 ; cerkev ima 57 in 6 kapel.

| Leta 1784. je bilo na Doaji 5493 his, a letos jih ja e

12.46 1. Jeden prebivalec stanuje v Zeleznidkem vagonu,
a jeden na ladj. Najved hid je na 3 nadstropja. Stano-
vanj jo 145.807. Stanovanj brez hulinje je 9562: sob

239.005;  kabinetov 115501 ; kuhinj 141.970; wved
37604,
razgled.

velike stiske, ker je nevarnost postajala vedia od dne do
dne, da so sami Anglefi jeli resno misliti o tem. kako
zadudini fanatiéne upormke v Sudanu, kateri =0 se zmiraj
dalje in dalje pomikali, da je koneino sam Hartum hil
v nevarnosts. Mesto Hartnm je ravno tam, kjer ss stekata
Beli in Modri Nil ; Hartum Je sredidée vse iztoina afri-
t:‘:;:;:u trgovine in zato tadi najpoglavitnejiu strategiéna

Angledka viada si je naglo poiskala generala, kateri
pozna Afriko do dobra. Ta general je Gordon, ali kakor
se imenujs o hitajec” Gordon zarad tega, ker se jo slavno
bojeval 8 Kitajei proti upornikom ter jih bil potolkel.
Gordon je zahteval, naj ga angledka viada poilje v Afriko
z armado al brei nje. General Gordon se je odpravil v
Afriko sam brez vojakov ; oblekel si je arabsko opravo ter
tezavno priplazil doe 18. febravarjn v Hartum, kjer so ga
preivaler navdadeno pozdravili kot rednika. Seveda on-
dotno prebivalstvo je bilo treba pridobiti za Anglede, sato
Je Gordon koj izdal izjavo, v kateri je izrekel: 1.) du je
prebivaleem ves davek odpadten, 2.} bodos divek se
zmanjsa na polovico, 5,) vai manjdi kiafnjenci se izpuste
iz zapora, 4.) razne prodnje je treba uslidati; in 5.) emur
se éndi ves svet, je to, da je Gordon doyolil trgovino
robi. Kakor znano, je ravno Hartum sredisée, od koder
se pofiljajo na vse strani suinji. — Kakor se zdaj javlja,
nahaja se Gordon in Hartum v nevarnosti.

mesa 2 kr,, teleting 64 kr,, svinjine 84 kr, ovijegs mesa 40 kr.
— 1 jnjes ® kr,, 1 pidde &6 kr., 1 golob 18 kr., liter mlaka 8 kr.
100 w: sena 2 gld. 23 kv, slume 2 gld. B kr.

Listnlon wrednikova. — G. V. v B Knr ste nam poslali,
priobimo v pribodniji Stevilki. — ﬁ.& gotrodnike prosimo, naj
potrpe: dotidni spisi in :"Iup:'ui g0 o stavljeni, toda priobditi jih Se
nismo mogli zacsd pretesnega prostorn.

u leta @ gid. in za detrt leta | gld. — Posumifing Ste-

Blovan® izhaja vsak febriek ludne, Cena mu je 6 celo leto 4 gid., =a pol . 3 _
vilke se prodajej =g E;m‘m. reklamacije in inserati maj jsjo upravnistva, dopisi ps uredaiitva na Kongresnem t
" il gy i oy “E inserate se pladuje mp:l-radnp dvostopno vrste, e ee G

Bt. 7. Nefrankovani dopisi se ne sprejemajo
jedenkrat 8 kr, fe nP?m dvpkrut 7 kr.,

in rvokopisi ne veadajo. —
éo se tinku trikeat 6 kr., fe se po tisks velkrast, po dogovarn,

Tisek ,Narodne Tiskarne', — lzdajatelj in lnstnik: Ivan Hribar, — Urednik: Anton Trstenjak.

— — — = — o e ——
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Stev. 13, SLOVAN.
Pogled po slovanskem svetu.
Slovenske deZele.
One & g. narotnike, katerim poteée naroénina | rediti vinska rastava, pri kateri se bodo med najboljfs™

z dena&njo Stevilke, prosimo, da jo runnwi 0 pravem
tasu , ker bi jim sicer morali dopodiljanje lista usta-

viti, — Vse svoje prijatelje pa prosimo, naj nas list |

pripo 0 in iirgn: saj so se mogli prepricati iz dose-
danjih &tevilk, da si vsestransko prizadevamo ustre-
zati vsem opravitenim zahtevam slovenskega obéinstva.

(Drsani posdanee gosp. Bofidar Rail) epregovoril je
v eefi dne 19, t. m. mofko bessdo. Zahteval je namred,
naj se postavi v proraion znesek 1600 gld., da se usta-
nove tri slovenske stolice #a sodnijske izpite na vesudi-
litéi gratkem. Kakor je podoba, bode se predlog sprejel
in se tako storil s tem prevazen korak v sploinem na-
predkn in v pridobivanji vedje veljave EID'II'EII:EEIDH jesiki,

kletarje delile polivalne diplome. Ko se jo konséno Se
| sklenilo, da se ima nakupiti za drudtvo takej, kader bode
v to denarja, nov vinograd za poshuevalifie, izrekel je
zhor svojemu predsednikn & prav navdufenimi klici zahvalo
| za njegovo poirtvovalno delovanje v prid drodtva. — To
| druftvo, katero je za dornberiko vinorsjo v kratkih letih
veliko starilo, da so dornberfka vina zaslovela in dosegla
nenaviadno visoko ceno, ustanovilo se je na prizadevanje
gosp, Frana Povieta, kateri se sploh jako in uapedno
tradi o zholj@an)i gmotnega stanja med  nedim narodom
na (ioritkem, Zato je pa tudi ginljivo videti, 8 kako ofrodjo
ljnbeznijo mu je udan narod sam, ki ve ceniti te njegove

| wasluge,

Gospodu Bodidarjn Raifn in sodrugom njegovim lestitamol |
(Odbor | Matice Slovenske™) vabi slovenske pisatelje, |

naj pofljejo do konea junija t. L spise uredniku Leto-
pisa g prof. Leven. V Letopis s bodo vzprejemali
samo ilzvorni znanstveni in znanstvenonkoviti
spisi iz raznovrstnih strok CloveSkega znanja, Odbor Zeli,
da bi si pisatelji izbrali take predmete, kateri ngajajo
knjizevnim potrebam naroda slovenskesn. — Odbor ,Ma-
tice Slovenske® se tudi zahvaljnjejo & g, poverjenikom
na pofrtvovalmem trodu ter jih prosi, naj pobero let-
nino do 1. junija t. L in na) dotitne zneske podiljajo
naravnost g blagajnikn, Odbor je ukrenil in bode skrbel,
da dobe ‘matifnjaki letos svoje knjige fie proti konen leta.

(Simona Gregoréiéa pesmil) Nad didni pesnik bode
skoro zopet izmi‘.ielqunlnwnskpmu narodn pryi pomnodeni
zvezek svojih pesmi, a potem pa 3a pride na svetlobo

drogi zvezek pri Bambergu. Te vesti =a {udi mi posebno | ! T

| kraje, katerih izvoz in uvoz sta neznatna, Nikdo pa jej
e ot cooope | ki Be odeckal velitke vagnosti 8 splofnega uvstrijske

(Osudevanje  lnbljanskega mofeivfe) Te dni je hil | 5:’

veselimo in Jih tedko priéaknjemo v tem materijalnem &asn.

gopet v Ljubljani ministerski inZenir Podhajsky, da de
v nelaterih tofkah dopolni svo] nafrt o osofevanji ljub-
ljanskega modvirjn. Tudi mestni obfini je predlofil ne-
koliko vpraZanj, da na nja odgoveri. — Ko se to zgodi,
bode nafrt v-vsakem ozirn dovefen. Nastane tedaj delo
molvirskega odhora, posebno pa nadibh gospodov
dravnih poslancev, da pri ministerstvu izposlujejo
za osnfevanje potrebno veoto. Ker ista ne bode iznadala
tez dva milijona in se ima zarad tega, ker se morajo
dela le polagoma izvrievati, razdeliti na kakih dvajset

(Clitalnicn triodla) vzela je v najem vrt in ves ve-
likangke prostore Kozlerjeve velike gostilnice | pri zelenem
hribu* nn Corsn. © Predsednik njen za napredek slovan-
skega ZFivljn v Tratn jako zasluini posp. Niko Polid,
prigel je pretelli teden naladé zato v Ljnbljano, da sklens
z brati Kozlerji dotidne pogodbo. — Mi te stvari zato
omenjamo, ker se nam zdi za razvej slovanskega druftye-
nega Zivljenja v Tretn jako vaZna; kajti Gtalnica bode
imela odsle] lepie dvorane, kot vsake drugo italijansko
dradtvo v Trstu. Evala! marljivemu in podjetne mn odborn
trzagke ditalnice,

{Profuje sa predelgbo Seleznico) poslale bodo drdav-
nemu zhorn obfine sofke doline. — Mnogo se je e piaalo
svoje dni o tej Feleznici in sicer za njo M zoper njo.
Neknteri joj niso naklonjeni zato, ker se navduujcjo za
feleznicn lodkoidrijskotrintko; drugi zopet zato, ker hi
bila nerazmerno draga in hi vezala ponajved nepbrtne

tegovinskega stalisin, kajti to je pad gotovo, da bi b

zn severne deele avstrijske najkrajia zveza z jadranskim
morjen in njega imenitnim avatrijskim pristanidtem Trstom.
Za poslednje mesto bila bi ta proga vaZna e zato, ker
bi paralizovala progo Ponteba-Benetke, katera jo poslednje
imenovano mesto zvezala jako ugodno z Dunajem in se-

| vernimi degelami. Zelimo tedaj sedanjemu koraku nafih

let, ker bi se konefno  osufevanjem modviga pridobile |

mnogo izredno dobre zemlje in bi se vsled tega gospo-
darstvo na mofvirji pospedilo, — mislimo, da bi to vender
ne hilo nemogofe. Nadejamo se tore] v te] zadevi, da
se bodo modi defavni poslanci pokazali cele mode,

(Zgodoving  ford lGubljenske Safije) je naslov knji-
Zevnemu. delu , katero je zndel izdavati knezedkofijski
kaplan gospod A. Koblar. Ravnokar je izfel prei zvezek,
obsezajod na 131 straneh ,zgodovino sorske in predke
fare®. — Kakor se vidi iz razdeljens tvarine v prvem
zvezkn, bode to delo, ake ga bode gospodu pisateln
sploh modi dovrditi, jake weliko.

Hvalevredno je, da se ga jo gosped pisatelj po-
prijel, kajti obdelal bode tako mnogo znamenitegn zgo-
dovinskegn pradiva in tako ne malo olujial posel modu,
kateri bode kedaj pieal _2godovine slovenskega naroda®;
geveda, & se nam tdk mof splul porodi. — Jezik ¥
knjigi je lep, pisava gladkotekota in vsebina res zanimiva,
zato Jo priporofamo veem prijateljem slovenske knjiZev-
nesti. Cena jej jo 35 ler., dobiva pn =e pri gosp. pisatelji.

primorskih bratov najboljfean uspeha, — Njim bi gotovo
koristila tudi zato, ker bi svetu odprla sodko dolino z
njenimi naravnimi krasotami, katerim ni vretnih v nad
slovenski domovini.

(Dobrila i Glaving,) Kakor znano, daroval je po-
kojni triadki vladika Dobrila za ustanovitev duhovniikega

| odgojevaliséa skoro vse svoje imenje, Poleg fega pa si je

| bilo, da hi se hilo pred navsoinimi gosti in gojenci

prizadeval, da so drogi dobrotniki pripomogli z izdatnimi
darovi, da se &im prej izvrdi plemeniti namen viadidin,
In res, 25 februvarga t. 1 blagoslovila se je v tem odgo-
jevaliadi kapelica, s Gimer je dovrditev poslopja in notranje
uprave njegove gotova. — O tej prliki spodobilo bi se
P
sebno naglasilo, degava vehkoduinost jo trﬁsﬁknkuperl;ki

| wladikovini pripomogla do tega prepotrebnega odgojevalidta,

(Vinarejsks  drudtvo v Dornbergn pri - Georici) imelo

F dne ¥9. t. m. svoj obémi zher pod: predsedsidtvom g

‘rana Povieta. - Zhralo e jo prav mmoge élenov, kateri |

sz zadovoljstvom vaeli na 2nanje porodilo odborovo. in
aidenili, da ee ima zopet lotos prvo nedeljo v maji pri-

A lahonskemn vladiki Glavini se mi zdelo vredno omeniti

uzvifenegn , rodoljubnegn in vaglednega svojega prednika, - |

Buj pa tudi sicer skoda s svojim ravnanjem dokazati, da
ne hodi po sledeh blagega pokojniks Débrile !

Iz Gorice, dne 25. marca. [Tzv. dop.] Kakor solndni
Zarki, Kateri v 'meglenih jesenskih duovih 4 tremotek
razpode gosto meglo, ' ragvedre loveka ‘ter ga kljuba
blignji zimi napolnijo 2 veseljem in nndo, da morajo priti
dnovi, ko bé megla popalnoma dzginila,  Jednake mas je
ragveselil govar dra. D. Vitezifa v drZaviem zhora, v
katerem =0 razlodene zalostne rapmere v Istrl in na Primor-
skem sploh. Megla, di gosta megla mora zakrivati nado

—

——
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